DELUXE 3-DIE SETS - 300 PRC 3 DIE SET

The Redding Deluxe Die Sets include the full length sizing die, standard
seating die and the neck sizing die. All dies are made using the finest alloy
steels obtainable and machined on Hardinge Super-Precision lathes capable of
holding the tightest tolerances in the industry. Guaranteed to produce
ammunition that will properly fit any standard (SAAMI) chamber. Heat treated
in atmospherically controlled furnaces and hand polished for smooth, flawless
functioning, these dies will maintain tolerances and last a lifetime. Inspected
and ultrasonically cleaned before packaging, the come in a handy die box with
a spare decapping pin, hex wrench and a place for your shellholder (sold
separately).

Attributes

Name: 300 PRC 3 DIE SET
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749019269
Mfr. No.: 84776
Cartridge: 300 PRC

Die Style: 3-Die Set
Delivery weight: 0.907kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 114mm
Shipping length: 152mm
UPC: 611760847769

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das DELUXE 3DIE SET
REDDING 300 PRC 3 DIE SET

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des DELUXE 3DIE SET REDDING 300 PRC 3 DIE SET. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um lhnen eine sichere und effektive Nutzung zu ermdglichen. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um potenzielle Risiken zu verstehen und die Sicherheit wahrend der
Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass alle Sicherheitsvorschriften und Anweisungen in dieser Anleitung befolgt werden.
¢ Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behdrden.

Informieren Sie sich iber Ruckrufaktualisierungen auf der EUSicherheitsplattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Tragen Sie bei der Nutzung des Produkts immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille
und Handschuhe.

Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

Arbeiten Sie in einem gut beliifteten Bereich, um das Einatmen von Dampfen zu vermeiden.

Verwenden Sie das Set nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.

Uberpriifen Sie alle Teile auf Vollstandigkeit und Unversehrtheit, bevor Sie mit der Arbeit beginnen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung des Arbeitsbereichs:

o Sichern Sie lhren Arbeitsplatz, indem Sie ihn von unnétigen Gegenstanden befreien.
o Stellen Sie sicher, dass alle Werkzeuge und Materialien bereitliegen.

2. Installation:

o Befestigen Sie die Dies gemaR den Anweisungen des Herstellers an lhrer Presse.
o Stellen Sie sicher, dass alle Teile fest und sicher montiert sind.
o Uberpriifen Sie die Ausrichtung der Dies, um eine prazise Funktion zu gewéahrleisten.

3. Nutzung:

o Fihren Sie die notwendigen Schritte zur Herstellung lhrer Munition gemaR den Anweisungen durch.
o Achten Sie darauf, dass Sie die richtige Technik anwenden, um Verletzungen zu vermeiden.
o Halten Sie wahrend des Betriebs immer einen sicheren Abstand zu beweglichen Teilen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemals den lokalen Vorschriften flr die Abfallentsorgung.
¢ Verwenden Sie geeignete Recyclingmethoden fir Metall und andere Materialien, wenn maglich.
¢ Achten Sie darauf, dass keine Teile des Produkts in die Umwelt gelangen.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr weitere Informationen oder Unterstiitzung zu lhrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
Ihren Handler. Achten Sie darauf, dass alle Fragen zur Sicherheit und Nutzung des Produkts geklart werden,
bevor Sie mit der Arbeit beginnen.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit lhres Arbeitsplatzes und die ordnungsgemafRe Nutzung des DELUXE 3DIE
SET REDDING 300 PRC 3 DIE SET von groRter Bedeutung sind. Befolgen Sie diese Richtlinien, um ein sicheres
und effektives Arbeiten zu gewahrleisten.



DELUXE 3DIE SETS 300 PRC 3 DIE SET Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Redding Deluxe 3Die Set for 300 PRC. This product is designed to help you produce
highquality ammunition safely and efficiently. To ensure your safety and the proper functioning of the die set,
please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

e Ensure that the die set is used in accordance with the manufacturer’s instructions.

e Always wear appropriate safety gear, including safety glasses, when handling ammunition components.
¢ Keep the die set out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the die set for any signs of wear or damage before use.

Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Stay informed about product recalls and safety updates through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification:

o The die set contains sharp edges and moving parts. Handle with care to avoid cuts and injuries.
o The die set may produce metal shavings and debris. Ensure your workspace is clean and free of
obstructions.

¢ Avoiding Hazards:

o Always ensure the die set is securely mounted before use.

o Do not exceed the recommended load limits specified in the die set instructions.

o Use the die set in a wellventilated area to avoid inhaling any potentially harmful particles.
o Do not modify the die set in any way, as this could compromise safety and performance.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation:

1. Ensure the work surface is clean and stable.
2. Securely mount the die set to your reloading press according to the manufacturer's instructions.
3. Confirm that all components are properly aligned and tightened before use.

¢ Usage:

1. Always refer to the specific instructions for each die (full length sizing die, standard seating die,
neck sizing die) before beginning.

2. Use the appropriate die for each step of the reloading process to ensure safety and accuracy.

3. Regularly check for proper function during use, and stop immediately if you notice any issues.

4. After use, clean the die set thoroughly to remove any debris or residue.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn components of the die set in accordance with local regulations.



¢ Avoid throwing the die set in regular household waste. Instead, consult local waste management
authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Redding Deluxe 3Die Set, please refer to the manufacturer's
contact information provided with your product packaging. Always ensure you have the latest information
regarding safety guidelines and product updates.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Redding Deluxe
3Die Set. Thank you for your attention to safety and best practices in ammunition reloading.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el conjunto de dies Deluxe de Redding 300 PRC. Este producto ha sido disefiado para
ofrecerte un rendimiento éptimo y duradero. Sin embargo, es importante sequir las pautas de seguridad para
garantizar un uso seguro y eficaz. Esta guia proporciona informacién esencial sobre la seguridad del producto,
las precauciones especificas de uso, instrucciones de instalacion y uso, asi como la disposicién adecuada.

Directrices Generales de Seguridad

» Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas vulnerables.
Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.
Utiliza el producto Unicamente para su propoésito previsto.

Guarda el producto en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

No modifiques ni alteres el producto de ninguna manera.

En caso de duda sobre el uso seguro del producto, consulta a un experto.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

 Utiliza siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.

AsegUrate de que el area de trabajo esté bien iluminada y libre de obstaculos.

Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de las partes méviles del producto durante su uso.

Evita el contacto con superficies calientes o afiladas.

¢ Sisientes que el producto no funciona como se espera, detén su uso inmediatamente y verifica si hay
problemas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Die Set:

o Asegurate de que tu prensa de recarga esté en una superficie estable y segura.

o Coloca el die de tamafio de longitud completa en la prensa y aseguralo firmemente.

o Instala el die de asiento estandar y el die de tamafio de cuello siguiendo las instrucciones del
fabricante de la prensa.

o Ajusta cada die segln sea necesario para obtener el tamafio y la forma deseados de la municién.

2. Uso del Die Set:

o Comienza con el die de tamafio de longitud completa para formar el cartucho.

o A continuacién, utiliza el die de tamafio de cuello para ajustar el cuello del cartucho.
o Finalmente, usa el die de asiento estandar para asentar la bala en el cartucho.

o Asegurate de seguir las especificaciones del fabricante para cada paso.

3. Mantenimiento:

o Limpia los dies después de cada uso para eliminar residuos de pélvora y otros contaminantes.
o Almacena los dies en la caja proporcionada para protegerlos de dafios.

Instrucciones de Disposicidn

¢ Cuando ya no necesites el producto, deséchalo de manera responsable.
e Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de metal y otros materiales.



* No arrojes el producto en la basura comun. Busca centros de reciclaje o puntos de recogida especificos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o si necesitas mas informacién, busca un
contacto en tu area de la UE. Asegurate de tener el nimero de modelo y otra informacion relevante a mano al

hacer consultas.

Al sequir estas pautas de seguridad, podras disfrutar de tu conjunto de dies Deluxe de Redding 300 PRC de
manera segura y efectiva. Recuerda que tu seguridad es lo mas importante.



Guide de Sécurité pour I'Ensemble de Die Deluxe
Redding 300 PRC

Introduction

Merci d'avoir choisi I'ensemble de die Deluxe Redding 300 PRC. Ce guide a pour but de t'assurer une utilisation
sécurisée et efficace de ton produit. Il est important de suivre les instructions et les précautions de sécurité pour
garantir non seulement ta sécurité, mais aussi celle des autres.

Directives Générales de Sécurité

¢ Assuretoi de lire attentivement toutes les instructions fournies avec I'ensemble de die avant utilisation.
Utilise toujours I'équipement de protection individuelle approprié, comme des lunettes de sécurité et des
gants, lors de l'utilisation de cet outil.

Vérifie régulierement I'état de I'équipement pour t'assurer qu'il n'y a pas de dommages visibles qui
pourraient affecter son utilisation.

Ne laisse pas I'équipement a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Utilise uniqguement I'ensemble de die dans un environnement bien éclairé et propre.

e Evite de porter des vétements amples ou des bijoux qui pourraient se prendre dans le mécanisme de
I'outil.

* Ne force pas I'outil audela de ses capacités. Si tu rencontres une résistance, arrétetoi et vérifie si quelque
chose bloque le mécanisme.

¢ Ne modifie pas I'équipement de quelque maniére que ce soit. Toute modification peut annuler la garantie
et augmenter les risques d'accidents.

¢ Ne laisse pas I'outil sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation de I'Ensemble de Die :

[¢]

Assuretoi que ton presseur de rechargement est correctement monté et sécurisé.

Installe le die de dimensionnement en longueur compléete dans le portedie de ton presseur.
Suis les instructions spécifiques de ton presseur pour le réglage de la hauteur du die.
Répete le processus pour le die de sertissage standard et le die de dimensionnement de col.

[¢]

o

[¢]

2. Utilisation de I'Ensemble de Die :

[¢]

Vérifie que les cartouches sont propres et exemptes de débris avant de les dimensionner.

Insere une cartouche dans le presseur et abaisse le levier pour effectuer le dimensionnement.
Pour le sertissage, assuretoi que le die est correctement réglé pour éviter un sertissage excessif.
Apres chaque utilisation, nettoie les dies avec un chiffon doux pour enlever les résidus.

[¢]

[¢]

[¢]

Instructions de Disposal

¢ Ne jette pas I'équipement dans les ordures ménagéres. Consulte les réglementations locales concernant
I'élimination des outils et équipements.

¢ SiI'équipement est endommagé ou hors d'usage, déposele dans un centre de recyclage approprié qui
accepte les outils.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de I'ensemble de die Deluxe Redding 300 PRC,
consulte le site web du fabricant ou les ressources disponibles en ligne pour obtenir des informations a jour et
des conseils de sécurité.

En suivant ces directives, tu peux profiter de ton ensemble de die Deluxe Redding 300 PRC en toute sécurité et
efficacité. Merci de faire preuve de prudence et de responsabilité lors de I'utilisation de cet outil.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Die
Redding Deluxe 300 PRC

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Die Redding Deluxe 300 PRC. Questa guida fornisce informazioni importanti per
garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto. Si prega di leggere attentamente tutte le istruzioni e le linee
guida di sicurezza prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per l'uso previsto.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danno.
Seguire sempre le istruzioni del produttore per I'uso e la manutenzione.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da schegge o detriti.

Indossare guanti di protezione per evitare tagli o abrasioni durante la manipolazione dei die.

e Assicurarsi che I'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.

Non utilizzare il set di die se si notano danni visivi o malfunzionamenti.

Non tentare di riparare o modificare il prodotto senza I'assistenza di un professionista qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Die

o Assicurarsi che il pressa per ricarica sia spenta e scollegata.

o Selezionare il die appropriato (dimensionamento, caricamento standard, o dimensionamento del
collo).

o Inserire il die nell'apposito porta die della pressa e serrare saldamente.

2. Uso del Die

o Sequire le istruzioni specifiche per ogni tipo di die.

o Per il die di dimensionamento, posizionare il bossolo nella pressa e azionare la leva per
dimensionare.

o Per il die di caricamento, seguire le istruzioni per caricare la polvere e il proiettile.

o Per il die di dimensionamento del collo, ripetere il processo di dimensionamento come indicato.

3. Manutenzione

o Pulire i die dopo ogni utilizzo per rimuovere residui di polvere e lubrificante.
o Conservare i die in un luogo asciutto e fresco, lontano da umidita e sostanze chimiche aggressive.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente; sequire le linee guida di smaltimento per i materiali metallici.
¢ Consultare i centri di raccolta locali per informazioni sullo smaltimento sicuro.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il produttore o il
rivenditore autorizzato. Assicurarsi di avere il numero di modello e la data di acquisto a portata di mano per
facilitare |'assistenza.

Grazie per aver scelto il Set di Die Redding Deluxe 300 PRC. Utilizzando correttamente il prodotto e seguendo
queste linee guida di sicurezza, si contribuira a garantire un'esperienza di ricarica sicura e soddisfacente.



Redding Deluxe 3Die Set Bruksanvisning for
Sikkerhet

Introduksjon

Takk for at du valgte Redding Deluxe 3Die Set for 300 PRC. Dette produktet er designet for a gi deg presisjon og
palitelighet i handlading av ammunisjon. Det er viktig a falge sikkerhetsinstruksjonene i denne veiledningen for
a sikre trygg bruk og unnga potensielle farer.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Bruk alltid produktet i henhold til produsentens instruksjoner.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

e Inspekter dies far bruk for a sikre at de er i god stand.

Vaer oppmerksom pa at feil handtering kan fare til personskader eller skader pa utstyr.
Oppbevar dies pa et tart og sikkert sted for 8 unnga rust og skade.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk vernebriller for a beskytte gynene mot metallspaner og annet rusk.
Bruk hansker for a beskytte hendene mot skarpe kanter og kjemikalier.
e Sgrg for at arbeidsomradet er godt ventilert.

Ikke bruk dies hvis de er skadet eller slitt.

lkke prgv a reparere eller modifisere dies uten & kontakte produsenten.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forbered arbeidsomradet:

o Rydd opp arbeidsomradet for 8 unnga forstyrrelser.
o Sgrg for at du har alle nadvendige verktay tilgjengelig.

2. Montering av dies:

o Skru den full lengde starrelsesdie i pressen.
o Installer standard settedie og nakke stgrrelsesdie i henhold til produsentens spesifikasjoner.

3. Handlading:

o Fplg de spesifikke instruksjonene for handlading av 300 PRC.
o Kontroller at hylsene er rene og i god stand far bruk.
o Veer oppmerksom pa mengden krutt som brukes, og fglg anbefalte retningslinjer.

4. Etter bruk:

o Rengjer dies grundig for a fijerne eventuelle rester av krutt eller smuss.
o Oppbevar dies i den medfglgende dieboksen for beskyttelse.

Avfallsinstruksjoner

* Fplg lokale retningslinjer for avfallshandtering.
o Kasser ikke brukte eller defekte dies i vanlig sgppel. Kontakt lokale myndigheter for korrekt avhending.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet og bruk av Redding Deluxe 3Die Set, vennligst kontakt
produsenten eller din lokale forhandler.

Sluttord

Ved a felge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du bidra til en tryggere opplevelse med Redding Deluxe 3Die
Set. Takk for at du prioriterer sikkerhet i din handlading.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Matryc
DELUXE 3DIE SETS REDDING 300 PRC

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Matryc DELUXE 3DIE SETS REDDING 300 PRC. Ten produkt zostat zaprojektowany
z mysla o precyzyjnym wytwarzaniu amunicji. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie, prosimy o
zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi dotyczacymi bezpieczenstwa.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj zestaw w miejscu niedostepnym dla dzieci.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

Zawsze stosuj odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas
korzystania z zestawu.

¢ Nie uzywaj zestawu, jesli zauwazysz jakiekolwiek nieprawidtowosci w dziataniu.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu
¢ Upewnij sie, ze wszystkie elementy zestawu sg prawidtowo zamocowane przed uzyciem.
* Nigdy nie uzywaj zestawu w sposdb, ktéry nie jest zgodny z instrukcjg obstugi.

e Zawsze pracuj w dobrze oswietlonym i wentylowanym pomieszczeniu.
e Zachowaj ostroznos$¢ podczas obstugi narzedzi i materiatéw, aby unikngé obrazen.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie miejsca pracy:

o Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i zorganizowane.
o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty przed rozpoczeciem pracy.

2. Montaz matryc:

o Zainstaluj matryce w odpowiednich uchwytach zgodnie z instrukcja producenta.
o Sprawdz, czy matryce sg prawidtowo osadzone i stabilne przed uzyciem.

3. Uzytkowanie:

o Postepuj zgodnie z instrukcjami dotyczgacymi uzycia kazdego elementu zestawu.
o Nie przekraczaj maksymalnych specyfikacji dotyczacych materiatéw, ktére zamierzasz
przetwarzac.

4. Czyszczenie i konserwacja:

o Po kazdym uzyciu dokfadnie oczys¢ matryce, aby usunaé wszelkie pozostatosci.
o Regularnie sprawdzaj stan matryc i wymieniaj je w razie potrzeby.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj wszelkie odpady zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
¢ Nie wyrzucaj uszkodzonych lub zuzytych matryc do zwyktego kosza na Smieci. Skontaktuj sie z lokalnym
punktem zbidrki odpaddéw niebezpiecznych.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

o W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem lub dystrybutorem.

Zgtaszanie niebezpiecznych produktéow

e Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne wtasciwosci produktu, zgtos to odpowiednim wtadzom.
e Sprawdzaj na platformie Safety Gate aktualizacje dotyczace wycofan produktéw.

Dziekujemy za uwage na te zasady bezpieczenstwa. Prawidtowe korzystanie z zestawu matryc zapewni nie tylko
bezpieczenstwo, ale takze wysokg jakos$¢ produkowanej amunicji.



DELUXE 3DIE SETS REDDING 300 PRC 3 DIE SET
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Redding Deluxe 3DIE SETS REDDING 300 PRC 3 Die Set tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on
suunniteltu auttamaan sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille, ja etta lapset eivat paase kasiksi siihen.
Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, ettei siina ole vaurioita tai puutteita.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla.

Sadilyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, pois lasten ulottuvilta.

Al3 kayta tuotetta, jos et ole varma sen turvallisesta kaytdsta.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Kayta aina asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet ammusten
valmistukseen liittyvia valineita.

Varmista, ettd tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.

Valta liiallista voimaa valineiden kayt6ssa, jotta valtat vahingoittumisen.

Al koskaan kayta vahingoittuneita vélineit, silla ne voivat aiheuttaa vaaratilanteita.

Huolehdi siita, etta kaikki tydkalut ja valineet ovat kunnolla kiinnitettyja ja turvallisia ennen kayttoa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta kaikki osat ovat mukana pakkausmateriaalissa.

o Kiinnita tayspitka kokoamisvaline, standardi istutusvaline ja kaulakokoamisvaline tiukasti ja
turvallisesti.

o Tarkista, ettad kaikki liitokset ovat kunnolla paikoillaan ennen tuotteen kayttda.

2. Kaytto

o

Seuraa tarkkaan valmistajan ohjeita ammusten valmistuksessa.

Kayta vain hyvaksyttyja materiaaleja ja komponentteja ammusten valmistuksessa.
Pida tyoskentelyalue puhtaana ja jarjestyksessa koko prosessin ajan.

Tarkista saanndllisesti valineiden kunto ja puhtaus.

[¢]

[¢]

o

Havittamisohjeet
¢ Havita kaytetyt tai vaurioituneet valineet ja osat paikallisten sadntdjen ja maaraysten mukaisesti.

¢ Kierratd mahdollisuuksien mukaan metalli ja muoviosat.
¢ Al havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltaa vaarallisia aineita.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta
kaytat EU:n turvallisuusohjeita ja saantéja kaikissa kysymyksissasi tuotteeseen liittyen.



Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia kaikessa toiminnassasi. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi, etta
kaytat DELUXE 3DIE SETS REDDING 300 PRC 3 Die Set tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for DELUXE 3DIE SETS
REDDING 300 PRC 3 DIE SET

Introduktion

Tack for att du valt Redding Deluxe Die Sets. Denna guide innehaller viktiga sdkerhetsinstruktioner och riktlinjer
for att sakerstalla saker anvandning av produkten. Vanligen 13s noggrant igenom denna information innan du
anvander diesetet.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produktsakerhet: Se till att alltid folja sakerhetsanvisningarna for att undvika olyckor och skador.

Korrekt anvandning: Anvand endast diesetet fér dess avsedda syfte och enligt tillverkarens instruktioner.
¢ Inspektion: Kontrollera alltid dies for skador eller slitage innan anvandning.

Forvaring: Forvara dies pa en saker och torr plats, utom rackhall for barn.

Aterkallelseinformation: Hall dig informerad om eventuella produktaterkallelser genom att beséka EU:s
Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand skyddsglaségon och handskar under hela processen for att skydda 6gon och hud.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap for att férhindra olyckor.

Undvik att arbeta med dies i narheten av 6ppen eld eller andra brandkallor.

Hall alltid verktyg och tillbehér borta fran barn och husdjur.

Om du upplever nagra problem med dies, avbryt anvandningen omedelbart och kontakta en
professionell.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av diesetet:

o Ta bort diesetet fran férpackningen och inspektera for eventuella skador.
o Montera dies pa en lamplig pressmaskin enligt tillverkarens instruktioner.
o Kontrollera att dies &r korrekt installerade och att alla fasten ar atdragna.

2. Anvandning av diesetet:

o FO6lj noggrant instruktionerna i manualen for att ladda ammunition.
o Anvand alltid ratt kaliber och typ av komponenter for din specifika laddning.
o Kontrollera alltid att ammunitionen ar korrekt laddad innan du anvander den.

3. Underhall:

o Rengoér dies efter varje anvandning for att forhindra rost och slitage.
o Inspektera dies regelbundet for att sakerstalla att de ar i gott skick.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kassera alla trasiga eller slitna delar pa ett sakert satt.
o FOlj lokala foreskrifter for avfallshantering av metall och andra material.
e Atervinn férpackningsmaterial enligt lokala riktlinjer.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sakerhetsanvisningar, kontakta tillverkaren eller besok deras officiella
webbplats.



Navod k bezpecnému pouzivani sady DELUXE
3DIE SETS REDDING 300 PRC

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili sadu DELUXE 3DIE SETS REDDING 300 PRC. Tento produkt byl navrzen tak, aby
splhoval vysoké standardy kvality a bezpecnosti. Pfed pouzitim si prosim peclivé pfectéte nasledujici pokyny a
doporuceni, které vdm pomohou zajistit bezpecné a efektivni pouzivani této sady.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, Zze vSechny dily sady jsou v dobrém stavu a neposkozené pred pouzitim.

Pouzivejte produkt pouze pro zamysleny ucel, jak je uvedeno v tomto navodu.

¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani dodrzujte pfislusné bezpecénostni predpisy a doporuceni.

Pred pouzitim se ujistéte, Ze mate potrebné znalosti a dovednosti pro manipulaci s reloadingovymi
nastroji.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

¢ Pfi manipulaci s munici a reloadingovymi nastroji noste ochranné bryle a rukavice.

Pracujte v dobre osvétlené a vétrané oblasti, abyste minimalizovali riziko Graz.

Nikdy nepouzivejte poskozené nebo opotrebované dily.

Dbejte na spravné uchyceni véech komponentd, abyste predesli Grazdm.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda jsou vSechny soucasti spravné namontovany a funkcni.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Pfiprava pracovniho prostoru

o Ujistéte se, ze mate Cisty a organizovany pracovni prostor.
o Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a materialy.

2. Instalace dila

o Nainstalujte die pro pIné rozméry, standardni die pro sezeni a die pro rozméry kréku podle pokynd
vyrobce.
o Ujistéte se, Ze jsou vSechny dily pevné a bezpecné uchyceny.

3. Pouziti die setu

o Postupujte podle navodu pro reloading, ktery je specificky pro vasi munici.
o Sledujte vSechny bezpeénostni pokyny uvedené v prislusSném navodu.

4. Udrzba

o Pravidelné kontrolujte a Cistéte die, abyste zajistili jejich optimaini vykon.
o Ulozte die do dodané krabicky, aby byly chranény pred poskozenim.

Pokyny pro likvidaci

¢ Pri likvidaci produktu se ridte mistnimi predpisy o odpadech a recyklaci.
¢ Nepokladejte produkt do bézného odpadu, pokud neni specifikovano jinak.



e Zajistéte, aby vSechny nebezpecné materialy byly spravné zlikvidovany.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro dalsi informace nebo dotazy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate pfipraveny vsechny potiebné informace o produktu, v€etné ¢isla modelu a data zakoupeni.

Dékujeme, Ze jste si vybrali sadu DELUXE 3DIE SETS REDDING 300 PRC. Dodrzovanim téchto pokynl zajistite
bezpelné a efektivni pouzivani tohoto produktu.
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